Bohrschablone fir Teiltiire oben und unten
Drilling template for partial door top and bottom

Gabarit de percage pour partie de porte en position haute ou basse.

Bohrposition fiir Scharniere und Verschlusshaken sind identisch (passend fir Rechts-und Linksanschlag)
Drilling position for hinges and locking hooks are identical (will fit right-hinged and left-hinged design)
Les positions de pergcage pour charniére et crochet de fermeture sont identiques (utilisables pour fixation a droite ou a gauche)

Mit Schraube fixieren, fur Teiltlire oben
Secure with screw, for partial door top
A fixer avec des vis en position haute pour partie

de porte.

Gehausehohe 1600 mm, Teilttire oben
Art.-Nr. geschlossen: 0396-6052-20-07,
mit Sichtscheibe: 0396-6052-20-17

Enclosure height 1600 mm, partial door top,
part-no. solid: 0396-6052-20-07,

with window: 0396-6052-20-17

Hauteur du Coffret 1600 mm, partie porte haute
Réf avec fermeture: 0396-6052-20-07

Réf avec piece ouverte : 0396-6052-20-17

Gehausehdhe 1800 mm, Teiltlire oben
Art.-Nr. geschlossen: 0396-6072-20-07,
mit Sichtscheibe: 0396-6072-20-17

Enclosure height 1800 mm, partial door top,
part-no. solid: 0396-6072-20-07,

with window: 0396-6072-20-17

Hauteur du Coffret 1800 mm, partie porte haute
Réf avec fermeture: 0396-6072-20-07

Réf avec piece ouverte : 0396-6072-20-17

Gehausehoéhe 2000 mm, Teiltlire oben
Art.-Nr. geschlossen: 0396-6092-20-07,
mit Sichtscheibe: 0396-6092-20-17

Enclosure height 2000 mm, partial door top,
part-no. solid: 0396-6092-20-07,

with window: 0396-6092-20-17

Hauteur du Coffret 2000 mm, partie porte haute
Réf avec fermeture: 0396-6092-20-07

Réf avec piece ouverte: 0396-6092-20-17
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alle Gehausehohen, Teiltire unten

Art.-Nr. 0396-6086-20-37

all enclosure heights, partial doors bottom
part-no. 0396-6086-20-37

Pour toutes les dimensions d‘armoire, porte
en partie basse.

Réf: 0396-6086-20-37

Mit Schraube fixieren, fir Teiltire unten

olo

Secure with screw, for partial door bottom

Pour toutes les dimensions d‘armoire, porte en
partie basse.
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